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H infantil y juvenil

SALUDO EDITORIAL

Paseaba el ofro dia por Florencia (-jqué suertel- pensaréis algu-
nos) por una de sus viejas calles adoguinadas de piedra serena.
Estrecha como fedas, no era ni principal ni conducia a ningln lugar
de los recomendados vy prefaridos por los turistas, v aun asi, numero-
sas pancartas enlazaban sus fachadas preponiendo atractivas ofer-
tas de indole cultural. Una de ellas llamo mi atencidn v, no s si fue
scle por el gusto de paladear los sonidos de su lenguaje, pero me
encontrs repitiendo * Legge per non dimenticare”: Lee para no olvi-
dar.

Se frataba de una campana institucional de promocion a la
lectura v de inmediato pensé que evidentements no estaba dedi-
cada a los nifos, Los nifos no leen para no alvidar, a no ser gque, en
Florencia, cuna del neoplatonismo renacentista, sigan considerando
que conocer es recordar ese mundo original maravilloso del que pro-
cedemaos.

Cuento todo esto porque desde nuestra perspectiva de criticos
0 de mediadores entre los libros v 1os nifcs, y mas allé de discutir la
relacion canfidad/calidad de libros publicades, creo que es un pri-
vilegio el tener acceso a ellos, abarrotando nuestras mesas, arraci-
mados sobre las sillas o apilaodos sobre nuestra mesilla de noche,
esperando su furno de leciura, con una paciencia impensable parg
tan recientes criaturas. Tan espléndidos, fan lamativos, tan ricos en
sus variados contenidos: el amaor y el miedo, la Tierra, el cielo, los ani-
males... desde lo mas inmenso v desconocido hasta lo mas sencillo y
rutimario: unos calcetines, una silla, un orinal...

A nosotros estos libros, sin duda, nos hacen recordar, desandar
un camino gue iniciamas hace muche tiempo, y ponermos de nuevo
en el disparadero de la primera infancia, un mundo, sin duda, tan ori-
ginal y puro comoe el que imaginaba Platon, A los nifos les ofrecen
ung redlidad (o fantasio fambién es realidad) daa"'”
larizada. "Los libros no confienen el mundo, sino
del mundo”, escribe Benitez Rayes en Los

Pocos me parecen este afo las
Lazarilo. No es gue no las haya,
ellos v para dedicarles las palab
damente los buenos libros ab
con humanidad.

Viene a nuessfros
larga trayecicria arf
un "perfil” sinc fodo s
mos. Lega a ellos

obra
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N género por descuorir

Si en 2001 habldbamos de un "ano de
sequia editorial”, en 2002 las cosas fueron algo
mejor, aunguea sin cambios susfanciales. Enfre las
novedades mas destacables hay que mencionar
la publicacion de la obra galardonada con el
Premic ASSITEL-Espana de Teatro Infantil en la
coleccion "Punto de Encuentre” de la editorial
Everest, asi como la publicacion de las dos obras
finalistas (£ enigma del doctor Mabuso, de Tomas
Afan,y Las cabezas de Seigin, de Antenio Daniel
Garcia Crellana) en la propia coleccion de ASSI-
TEJ, coleccion que, aun dentro de su humildad
de presupussto y formato, en los dos Glfimos anos
ha dado pasos de gigante, convirfiéndose por
derecho propio en una de las colecciones mas
inferesantes de featro infantil v juvenil.

Ctra importante novedad fue la publica-
cién por parte de la Asociacion de Autores de
leatro de una caja con cinco voliumeneas y un
total de veintidos obras de teatro infantil y juvenil,
lo gue supone reunir en unda sola publicacidn
tanto © mas de lo gue se suele publicar en
Espana a lo largo de todo el ano. No es gratuito,
pues, gue tfanto este empeno editorial como el
antericrmente aludido hayan partido de asocia-
ciones sin anime de lucro, y no de empresas pri-
vadas, mucho mas condicionadas por la dificl
viabilidad econdémica de estos libros v, en conse-

cuencia, mas reacias a publicar nuevos fitulos.

La excepcion alo dicho la constituye la que
desde hace ya varios anos es la editorial de Tea-
tro infantil mas activa del mercado, CCS, que
saco nueve libros dentro de la coleccion "Escena
y Fiesta”, y cuairo en "Galeria del Unicornio”, En
cambic, dejaron de publicar obras teatrales
colecciones tan prometedoras como las de
Ediciones de la Torre, Naque y Arbolé, que en el
pasado ano dio un giro a su linea ediforial cam-
biando el teatro de titeres (infantil, en la mayoria
de los casos) por el teatro inferpretado por acto-
res y dirigido a los adulfos. E igualmente, Everest
limité su produccion a la citada obra galardona-
da con el premio ASSITEJ, aungue, en su cdso,
incluso esto fue un avance sobre el ano anferior,
en el gque se limitd Unicamente a la narrativa,

En esta seleccion se ha intentado recoger
Unicamente aguellos libros que ofrecian mas
calidad en sus fextos; sin proponarnosic, vamos
que se recoge un muestraric bastante amplio y
significafivo: varias obras de autores espancles
actuales, una adaptacion de un clasico del Siglo
de Oro, y tres fitulos recuperades de importantes
autores del siglo XX. No hemos fenido oportuni-
dad de incluir ninguna fraduccion, pues no o
hubo; ofro dato significativo del maltrecho esta-
do del género.

Fuera del ambito de la creacién dramdatica,

dos obras como Animacicon a la leciura teatral,
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de J. A. Remacha, C. Grasa, E. Vilarocha, G.
Jiménez, C. Baidwin v F Bercebal (editada por
Nagque), con técnicas encaminadas a aficionar a
los jovenes al género, vy la Guia de teatro infantil
v juvenil, coeditada por la Asociacion de Amigos
del Libro Infantil v Juvenil, ASSITEJ-Espana v 1o
UNED, v firmada por J. Buting, A. Lorente v por
quien esto escribe, con resenas de fodas las
obras disponibles en el mercado, intenfan sar un
estimulo para gue los educadores encuentren en
las obras teatrales un género plenamente apto

para la lectura.

Rowmwce de Micouican y Adhelals

BLANCO AMOR., Eduarde (Dramaturgio de
Begona Munoz): Romance de Micomicon y
Adhelala, Madrid, ASSITEJ-Espana, 2002, 64 pags.
[SBN: 84-607-4592-9,

La princesa Adhelala, sierva de la Reina
Madre, es reprendida por esta debido a que, por su
brilante educacion. razona y se expresa con mas
solfura de lo que comesponderia a su posicién en
Palacio. Cuando estan en plena disputa, llega 1o
Reina de Ourivistan, a la gque la Reina Madre des-
precia por gobernar un pais pequeno, para hablar
de lg posible boda entre su hijo y el principe
Micomicon, hijo de esta, A su vez, Micomicon, "un
giganton con cara de nifo bonito y con el entre-
cejo de un hombre propenso g enfadarse capri-
chosa v facimente”, desea a Adhesiala, aungus
esta le rechaza, entre ofros motivos, por su tfosgue-
dad. La Reina Madre se ha ocupado con esmero

de alimentar a su hijo y de darle todos los capri-

chos, aunque ha sido incapaz de educarle; el resul-
fado es ese nine tosco y consenfido gue solo con-

seguird salir de ese estado gracias al amor,

Los personajes hablan de acuerdo no con su
condicion social, sino con su cardcter: asi, el de
Micomicon v la Reina Madrs es un lengudje violen-
to lleno de amenazaos. insultos, afrmociones y nego-
ciones tajantes; frente al de Adhelala, que razona,
argumenta y matiza, y gue lejos de senfirse arastra-
da por las circunstancias adversas, es duena de sus
actes y actia con prudencia y generosidad, Toda
I obra es un canlo al valor de la educacion, enten-
dida no como simple adoctrinamiento, ni come
acumulacion de inforrmaciones, sine en su mads
amplio sentido, comao perfeccionamisnto v des

arrolle de las facultades intelectuales y morales.

Bl libro incluye varics fologralias del montaje
llevado a cabe por la compania Sarabela Teatro
que pueden orientar acsrca de lo escenografia,
vestuario v caracterizacion de los personajes, Esta
pleza se publicd por primera vez en Espana en

1973, dentro del conjunto Farsas para fiteres

CASTELLON, Alfredo: Cervantes para Ia imagen y la
imaginacion, Madrid, CCS, col "Galerda del
Unicornio, 2002, 80 pags. ISBN: 84-8316-535-X.

Alfredo Castelldn, outor con amplia experien-
cia fanfo en el ambito del teatro infantl como en el
de la realizacion de programas televisivos, nos ofre-
ce esia acerfado seleccion y adaptacion de

textos cervanfinos acompanada de ung pro-



puesta de grabacién de la puesta en escena,
con &l fin de acercar d los jGvenes al lenguaje
cinematografico v, cémo no, a la obra del genial
escrifor,

El fexto se divide en fres escenas, lituladas
“H retablo de las maravillas”, "El mone adivine” y
"Los fiteres de Maese Pedro o El refablo de o
libertad de Melisendra”, en las gue el autor hg
sinfetizado los textos originales v ha modermniza-
do su lengugle, con el fin de facilitar su com-
prension. s bien conservando algunos giros vy
vocablos de lg época, e intentandoe ser fiel a su
senfido. Los fexios que se ofrecen adaptados
son B refablo de las maravilias v los capitulas XX
y XXV de la |l Parte de El Quijjote, textos en los
que la presencia de los comicos v su retablo
ambulante permiten el juege del teatro dentro
del teatro y mantienen cierta unidad de persc-
najes y vestuario en una escenagrafic Onica. La
unidad femdafica, sin embarge, s mas profunda
y viene dada por el jusgo cervantino entre rea-
lidad y ficcion. Asl, la locura colectiva de unas
gentes gue, por femor al estigma social que
supcne el no ser cristiano vigjo, dan antes crédi-
to alas pafranas que a sus propios sentidos v o
5U propia razon; la incertidumbre ante los hechos
vividos por don Quijote (sonados, segln Sancho)
en la cueva de Montesinos, evocados en la
segunda escena, o la confusion que lleva a don
Quijote en la escena Uitima a atacar v destrozar
d los titeres para ayudar a don Gaiferos en su
aventura ficticia son tres formas de abordar el
tema, tan querido por el autor,

El fexlo de las escenas va precedido de
unas breves notas sobre Cervantes que curnplen
la findlidad didéctica habitual en el género, v
gue es quiza lo mds flojo del libro, Este se clena
con un Taller de creacion que ofrece unas inte-
resantes y Utiles indicaciones para la realizacion
del audiovisual.

GOMEZ CERDA, Alfredo: La guerra de
nunca acabar, Ledn, Everest, col. "Punto de
Encuenfro”, 2002, 112 pags. ISBN; 84-241-8113-1.
(Premic ASSITEJ-Espana 2001).

Los reyes Pirulo Treinta v Uno y Ventoso
Veintiocho, anfiguos amigos, estan enfrentados en
una guerra endemica que ha devastado sus res
pectivos reinas y les ha destrozado a ambos los rer-
vios, Para franguilizarse, Pirulo necesita comer Ufics
sin parar, costumbre con la que ha acabado con
las unas de todo su reino, mientras que Ventoso
tiene que liberar los gases que le oprimen, para dis-
gusto de la corfe. gue ha de protegerse la nariz con
una pinza.

Mientras, en el compo de batalla, los soidados
deciden hacer una freguao para darse un bafo en &l
ro. Una vez que se han refrescado v d la vista de Io
grafificante de la experiencia, deciden cenar todos
juntos y hacer un simulacro de bafalla al dia siguien-
fe. eso s, sin armas ni uniformes. Cuando, fras las
maoniobras imaginarias, 1os soldados se encuentran en
plena siesta, aparecen los dos Reyes, que ordenan
una batalla real y definifiva. Pero los soldodos, aungue
infenfan obedecer, para enfoncas ya se han hecho
amigos, por lo gue una vez en la frontera, incopaces
de agredirse,se ponen a conversar y a jugar. Ante tan
insdlita situacion, los reyes deciden firmar el fratade de
paoz, no sin exigir la solemnidod y boato que el acto
requiere. Sin embargo, cuande estén o punto de fi-
mar la ansiada paz, Pirlo v Ventoso se enzarzon en
una pelea hasta coer rodanda en el fio v desapare-

cer. para alegria y jolgorio de los cludadanos.

Berta Mufioz Caliz
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Tan divertida historia transcurre de forma agil y
dindmica a hravés de veinticuatro escenas breves
organizadas en cualro cuodres, con elementales
cambics de decorado, escriio con un lenguaje
cologuial gue busca el humor a fravés de elemen-
tos ingenuos v en ocosiones escatologicos. 5u autor
25 maos que conocido en el ambito de la literatura
infantil v juvenil, en sl que lleva trabajondo mas de
veinte onos, ademds de escribir teatro para adultos,

posesia, comic v guiones cinermatograficos.

Areanio Rtz Negre

WAL, Tealro para la infancia y la juventud,
Madrid, Asociacion de Autores de Teatro, 2002. (Vol,
I Teairo infaniil, 152 pags. ISBN: 84-88659-31-8, Vol II:
Teatro para ninos. 278 pags. ISBN: 84-88659-32-66. Vol
Il: Teatro juvenil. 208 pags. ISBN:84-88659-33-4, Vol. IV
Teatro de fiteres 144 pags. ISBN: 84-88659-34-2 Vol V:
Teatro musical, 124 pags. ISBN; 84-8865%9-35-0).

Lo Asociacion de Autores de Teatro ha reuni-
do en una caja en la gue se ofrecen de forma con-
junta cinco volumenes de teatro para ninos y jove-
nes de diferentes modalidades, en funcion de auie-
nas hayan de inferpretarlo v de las edades a gue
va dirigido ("Teatro infantil”, para ser representado
por ninos: “Teatro para ninos” para ser hecho por
adultos anfe nifios; "Teatro jJuvenil” parg ser inferpre-
fado por jovenes o adultos ante jovenas); ademas
de haber dedicadeo un volumen especifico al tea-
fro de fiteres y ofro al teatro musical,

Enfre los muchos autores gue han parficipado
aparecen nombres familiares a los inferesados por
2l teatro infantil, como Fernando Almena, lgnacic

del Moral, Vicente Aranda Vizcaino o Alfredo

Castellon, junto con ofros absolutamente nuevos en
este tereno: José Manuel Aras, Javier Gil, Alicia
Guerra o Sanfiago Marfing Autores con maneras
muy distintas de concebir gl teatro infantil y juvenil
que presentan una diversidad de obras que incluye
desde las de corte mdés tradicional v didactico
hasta las mds puramente lGdicas, si bien predomi-
narn estas dltimas,

El propio feafro como materia de estudio v
como fuente de placer (Lo magia del teafro. de
Vicente Aranda Vizcainog), la bondad natural frente
o la amenoza de la palabreria (Fideselo o las esire-
llas, de José Manuel Arios): la conveniencia de usar
la astucia en lugar de la viclencia para combatir la
injusticia (£l esfablo, de Anfonio Barroso), el valer de
la amistad frente a los prejuicios raciales (jviva la
gentel, de Alfonso Horcas) o la reivindicacion de lo
distinte v la necesidad de ser generosos v solidarios
(El bocadillo, de Farhad Lak) son los femos Tratados
en el primer volumen, Dos de ellas, £ establo v £
bocadilo estdn protagonizadas por ninos, situados
en un enforno rural unos v en el entorno escolar
ofros, con los gue los lectores o inférpretes se pue-
den identificar, mientras que las ofras tres aparecen
protagonizadas por animales o por personajes mas
o menos fantasticos: jViva lo genfe! toma forma de
fabula al ser protagenizada por lobes v ovejas; La
magia del teafro anade la presencia de libros ani-
mados, v la mas imaginativa, Pideselo a las estrelias,
presenta o persongjes divertidos v disparalados
como el Conds Labia o &l Senor Torficolis, que con-
viven en escena con animales y plantas animadas,
asi como con el nine profagenista y su familia.

Quizd sea en el volumen dedicado al teatro
pard jvenes donde encontramos una mayor varie-
dad de lenguajes: desde el habla realista y colo-
quial, con elementos de jerga. de los jovenes de La
uttima, de Fernando Almena, hasta el fono onirico v
desenfadado, emparentado con la vanguardia
surrealista de principios de siglo, de Agarrados en &l

oire, de José Manuel Arias, o el lenguaje proxime al




featro dal absurdo de Los pdjaros de Esfinfalio se
mueren de hambre, de Miguel Cobaleda. Dos tex-
fos estos ditimos de los que ss facil infuir que no fue-
ron escritos expresamenie para los jovenes, aungue
uno y ofro son sin duda interesantes y puedsn sinto-
nizar con ellos. A diferencia de estos, Mujeres con
historia, de Javier Gil, es un texto claramente diddc-
fico, encaminade arelvindicar el papel de las muje-
res en la historia v a familiarizar a los lectores con
persondjes como Safo, Cleopatra, Juana la Loca,
Catalino de Erauso, Agusting de Aragdn, Madame
Curie, una sufragista o Dolorss baruri. Finalmente,
Me vuelvo a casa, de Antonio Ruiz Negre, reforma el
lenguaje redlista y coloquial, si bien el predominio
de aspectos como los juegos y comidas de los ninos
en defrimento del problema centrol impiden hablar
de un acercamiento propiamente realista v hace
incluso cuestionable su adecuacion a los lectores
de mas edad,

En cuanfo a los femas reflejados, aparecen el
escepticismo de los j[Ovenes ante su future laboral,
lo violencia que suegle llevar apargjada |a ingastion
de clecohol, g veces con un desenlace fragico (La
Ultima); un inverosimil encuentro en el Metro del que
los extravagantes personajes salen fransformados,
aungue no fanfo come quisieran (Agarrados en el
aire); la sumision a un sisterma que convierte a las
personas en autématas aniguilando por completo
su voluniad (Los pdiaros de Estinfalia se mueren de
hambre); o ignorancia gue aln hoy pesa sabre al
papel de las mujeres en la histaria (Mujeres con his-
foria), o el fingimienio de un secussfro por femor al
divorcio de los padres (Me vuelvo a casal,

Por razones evidentes de espacio no pode-
mos resenar los cinco volimenes, auncue, al menos,
habria que destacar algunas de las obras, ademds
de los ya oludides: lo diverfido e ingenua
Demasiade melodioso para un oso, de lgnacio del
Maoral, cuyo protagonista recuerda en parte al toro
Ferdinonde, asi como La leyenda de la vigja amis-

tad, de Inmaculada Alvare, una historia agil v ef-

cazmente contada sobre la "amistad” por interés,
dentro del volumen segundo, en el que fambién se
incluyen los textos £ suenc de un nino, de Manuel
Carcedo; Lolita y el fecnico faciol, de Alicia Guerra,
Konfabulacion, de Margarita Reiz, v Tris Travel, de
Maxi Rodriguez; dentro de los obras pora titeres des-
tacan la no menacs diverfida Melopeo v Cirllondia,
de Pedro Catalan, sobre la dificuliod de entendsr-
se con guienes proceden de culturas extranas v £
principe mintscule, de Fernando Almena, construi-
da sobre un esquerna de leyenda; ademds, este
volumen incluye los textos Cuento del cuento
inocabado, de JesUs Dominguez, v Los animalifos
del pais de la felicidad, de José Luis Karraskedo, La
coleccion se cierra con dos obras liricas, cperefa v
opera, o cargo de Alfredo Castallén v Santiago
Martin respectivamente: Jimi-Jomo, v Solimdan v la
reina de los pequencs, esta Ulfima estrenada en la
Expo de Sevilla con msica de Francisco Cano.
Baste, pues, con senalar que se trata de una
obra sin lugar a dudas interesante para tedo aguel
que guiera acercarse al género, y de sspecial utiii-
dad en centros escolares, al brindar ton amplia
gama de autores, edades, lenguajes, astiios v posi-

bilidodes de escenificacion,

EL thigna dif Bocies Mabisg

GARCIA PADRING, Jaime; SOLANA PEREZ, Lucia,
Teafro de Pinocho, Madrid, CCS, col, "Galeria del
Unicarnic®, 2002, 76 pags. ISBN: 84-8316-533-3.

Bajo el fitulo Teatro de Pinocho, los editcres de
este libro presentan dos coras publicadas durante

los afos veinte del pasado siglo en la revista del

Berta Mufioz Céliz
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mismo fitulo: £ duguesifo de Rofaplan, de Magda
Donato, y E principe no guiera ser nino, de Antonio
Robles; obra ambas gue, fal como senalan los edi-
Tores, mantienen su inferés v su vigencia a pesar del
fiempo franscurrido.

La pieza firmada por Magda Donato (ssudd-
nimo de Carmen Nelken, de la que en 2000 la
Asociacion de Direclores de Escenao publicara otras
dos obras) es una adaptacion dramatica del cuen-
To de la misma autora fitulodo La ley del pescado
frita, En ella. tras la muerte de la perrita de la prin-
cesa a causa de la ingestion de un pescado, el fira-
no rey Pirulo dicta una ley segun la cual todo
extranjerc que llegue o Pirulondia deberd comer
pescado frito, siendo condenado a muerfe si, fras
comerse un lado, le da la vuelia para comerse el
otro. Cuando el dugue Segismundo esta a punfo de
ser la primera victima de fan absurda ley, su inteli-
gencia y su astucia, juntfo con el amaor de la prince-
sita v el agradecimiento del pueblo de Pirulandica, e
salvardn la vida,

En la segunda de las piezas, no menos diverti-
da vy disparatada, "Antoniorobles” (como firmaba
sU autor a partir de 12301 nos muesita igualmeante a
un monarca firdnice v caprichoso, Cheonén, en este
caso empenado en hacerse mayor antes de fiem-
po, para lo cual convoca mediante un pregén a
todas las princesas, con el fin de casarse v hacerse
un nombre. La historia acaba con gran decepcién
del principe, aungue fambien con nuevas ganas de
disfrutar de su condicion de nino.

Una v otra son exponantes del mejor teatro
infantil de la primera mitad del siglo XX v ambas
cuestionan el poder firanico v dictatorial (no deja
de ser significativo que ambos autores hubieran de
exiliarse en México tras la guerra civil). Los texfos van
precedidos de unas Ufiles indicaciones para la

puesta en escena,

AFAN MUNOZ, Tomdas: El enigma del Doctor
Mabuso, Madrid, ASSITEJ-Espofia, 2002, 64 pdgs.
ISBMN: B4-607-4596-1, (Obra finalista del Premio ASSI-
TEJ-Espana 2001).

Escrita desde una clara influencia cinemato-
grafica y televisiva —de una parte, su referente inme-
diato son las peliculos de James Bond v, de ofra, los
sericles felevisivos—, en esta obra el autor realiza una
parodia de aguellos géneros en los que se inspira. As,
el personaje escogido para atrapar al terible doctor
Mabuso por ser el mas fuerte, el mas valiente v el mds
guapo, el "Agenie KK”, opina de st mismo que no es
sino "una bosurila, un gusanillo, un cobardica”. A
pesar de sus reficencias, sl protagonista se ve obli-
gado d perseguir a Mabuso y hace lo que puede
por salir adelante, aungue, eso €, s& niega o obe-
decer de forma incondicional las érdenes arbitra-
rias de su jefe, aun a riesge de ser despedido. comao
finalmenie ocure. A partir del despido, cambia su
actitud temerosa v se sienfe obligodo a desenmas-
carar d agusl gue tanto le ha perjudicado. Y es pre-
cisamenie su saber decir ne y su decision de actuar
por iniciativa propio, lo que le diferencia de su ayu-
danie, el robot Igor, que se deja llevar fanto por KK
como por el malvado que ha conseguido hipnofi-
zarle. Cada ver que KK v los suyos creen haber atra-
pado al escurridize Mabuso, se encuentran con gue
se trata de un persenagje distinto; una de las vecss,
Mabuso es el propio KK, con lo cual la distincion gue
al principio parecia fan clara enfre buenos y malos
va complicandose. En la Uitima escena, o través de
un doble jusgo en el que vemos igual de descon-
solados al héroe y a Mabuso, amparados por sus
respectivas madres, se plantea la dificultad de des
lindar el bien vy el mal, y la imposinilidad de dividir a
lais perscnas en "busnos” v "malos’. La diferencia
con las peliculas o las gue se hacia referencia no se
limita, pues. inicamente a lg parodia, ya que que-
dan cuesfionodos los mismos presupuestos en los

gue se basa el género.



